
 
 

                  Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 
  

 

Číslo: 9313-38181/2020/Jur/370590204 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE 

č. 45/2020/Z 

Environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) vykonala Slovenská inšpekcia 

životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), ako príslušný odborný 

kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa ustanovení § 9 ods. 1 písm. a) a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ustanovenia § 32 ods.1 písm. d) 

zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), vykonala 

environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa ustanovenia § 34 ods. 1 zákona o IPKZ. 

Počas kontroly a pri vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona a primerane 

v  súčinnosti so zákonom č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o kontrole“).  

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona - Bežná  

Podnet:   Nie 

Výsledok:   § 35 ods. 1 zákona - Súlad 

Odstúpené:   Nie 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   RNDr. Martin Jursa          Číslo preukazu: 495 

Telefón:   037 656 06 33 

Elektronická adresa:  martin.jursa@sizp.sk 

 

Inšpektor:   Ing. Pavol Melichár   Číslo preukazu: 415 

Telefón:   02 582 82 418 

Elektronická adresa:  pavol.melichar@sizp.sk 

 

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: -   Funkcia: -  

Telefón:   -  

Elektronická adresa:  -  
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C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  Wienerberger s r. o. 

Adresa sídla:   Tehelná 1203/6, 953 01 Zlaté Moravce   

IČO:    31 418 821 

Kontrola oznámená: 16.09.2020  Spôsob: Elektronickou poštou 

Zástupca: Marek Dobiaš Funkcia:  Investičný manažér 

Telefón:   +421 (37) 640 90 19 

Elektronická adresa:  marek.dobias@wienerberger.com 

 

Zástupca: Katarína Vagová Funkcia:  Health & Safety Specialist 

Telefón:   +421 904 704 574 

Elektronická adresa:  katarina.vagova@wienerberger.com 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP:  Výroba tehliarskych výrobkov 

Adresa prevádzky:  Boleráz 623, 919 08 Boleráz 

Variabilný symbol:  370590204 

Integrované povolenie: 3362-/OIPK/446/04-Má/370590204 v znení zmien a doplnení 

Vydané:   26.11.2004 

Právoplatné:   20.12.2004  

Projektovaná kapacita: je určená výkonovými parametrami tunelovej pece 

Vypaľovací výkon  od 10 do 25 t/h 

Denný vypaľovací výkon od 240 do 600 t/deň 

Ročný vypaľovací výkon od 87 600 do 219 000 t/rok 

Časový fond využitia pece 8 760 h/rok 

Charakter prevádzky  

tunelovej pece   kontinuálna, ustálená, nepretržitá 

Kategória: 3.5. Výroba keramických výrobkov vypaľovaním, najmä 

strešných škridiel, tehál, žiaruvzdorných tvárnic, obkladačiek, 

kameniny alebo porcelánu s výrobnou kapacitou väčšou ako 75 t 

za deň a/alebo s kapacitou pece väčšou ako 4 m3 a hustotou 

vsádzky na jednu pec väčšou ako 300 kg/m3.  

 

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   15.8.2014  3.10.2017   

Posledná kontrola:  3.10.2017  8.12.2017 

Kontrolované obdobie: 4.10.2017  2.10.2020   

Začatie kontroly:  2.10.2020 

Prvé miestne zisťovanie: 2.10.2020  

Vypracovanie správy:  23.11.2020 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

 

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Áno 
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Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:     

  

G. Zameranie kontroly – opis 

Kontrola bola podľa ustanovenia § 34 ods. 1 zákona o IPKZ zameraná na zisťovanie 

dodržiavania vybraných podmienok integrovaného povolenia – podmienky  

pre prevádzkovanie; opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy a opatrenia pre technické 

zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky; podmienky 

pre emisie do ovzdušia; opatrenia pre zhromažďovanie, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie 

odpadov; monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov a podávanie správ; kontrola emisií 

do ovzdušia a kontrola spotreby energií v kontrolovanom období od 04. 10. 2017  

do 02. 10. 2020. 

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

Inšpekcia vykonala dňa 02. 10. 2020 miestnu obhliadku prevádzky, ktorá sa zaoberá výrobou 

keramických výrobkov z hliny vypaľovaním. Dobývací priestor hliny sa nachádza 

v bezprostrednej blízkosti tehelne a zabezpečuje dostatočnú zásobu hliny. Prevádzka prebiehala 

v ustálenom režime. Dna 2.10. 2020 sa vyrábala tehla typu Profi 25 P12 a celková výroba 

v uvedenom dni bola v množstve 17 040 ks tehál o sumárnej hmotnosti 314,5 t.  

 

I. Použité podklady  

1. Integrované povolenie č. 3362/OIPK/446/04-Má/370590204 zo dňa 26. 11. 2004 v znení 

neskorších zmien a doplnení. 

2. Prevádzkový denník vlhčenia – Prípravňa. 

3. Sprievodné listy nebezpečného odpadu a evidenčné listy odpadu za roky 2017, 2018, 2019 

a 2020 doposiaľ. 

4. Plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných 

látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku  

pre skladovanie a manipuláciu nebezpečných látok v závode Boleráz, schválený 

Rozhodnutím č. 3160-24883/326/2001/Maj zo dňa 22. 07. 2008. 

5. Protokol č. 074-2017-10 o skúške vodotesnosti 2 ks plastových záchytných vaní  

v sklade olejov – 074-2017-10/01, dátum vykonania skúšky dňa 09.10.2017 – 11.10.2017 

074-2017-10/02, dátum vykonania skúšky dňa 09.10.2017 – 11.10.2017, obe skúšky sú 

vykonané oprávnenou osobou: Marián Janeček, č. certifikátu 0252/30/I6/LTB. 

6. Protokoly o skúške vodotesnosti č. 139-2020-09/01 zo dňa 29. 09. 2020 pre záchytnú vaňu 

č. 1, protokol č. 140-2020-09/01 zo dňa 29. 09. 2020 pre záchytnú vaňu č. 2 a protokol  

č. 141-2020-09/01 pre záchytnú vaňu v typizovanom ekokontajneri o objeme 750 litrov  

zo dňa 29. 09. 2020, vykonané oprávnenou osobou: Marián Janeček,  

č. certifikátu 0252/30/I6/LTB. 

7. Záznamy o vlhčení priestorov v prevádzke v rokoch 2017, 2018, 2019 a 2020 doposiaľ.  
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8. Rozhodnutie Okresného úradu Šaľa, orgánu štátnej správy odpadového hospodárstva 

č. OU-TT-OSZP3-2020/031608-002 zo dňa 13. 08. 2020 na zhromažďovanie 

nebezpečných odpadov u pôvodcu odpadu. 

9. Zmluva č. 20150419/2015 so spoločnosťou New Green Company, družstvo  

na nakladanie s odpadmi. 

10. Zmluva č. S19T400001 zo dňa 01. 09. 2019 uzatvorená so spoločnosťou FCC Trnava, s.r.o. 

na nakladanie s odpadom. 

11. Zmluva na odvoz a likvidáciu zmesového komunálneho odpadu zo dňa 01. 01. 2012 

uzatvorená s obcou Boleráz. 

12. Zmluva zo dňa 05. 11. 2002 uzatvorená so spoločnosťou NCH Slovakia s.r.o., Bratislava. 

13. Oprávnenia na nakladanie s odpadmi pre následných držiteľov odpadu z prevádzky 

(BEMAT, spol. s r.o., AVE SK odpadové hospodárstvo s.r.o., Bratislava, FCC Trnava 

s.r.o., Trnava, NCH Slovakia s.r.o., Bratislava, DETOX s.r.o., Banská Bystrica, Zberné 

Suroviny Žiliny a.s., ŽP EKO QELET). 

14. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za roky 2017, 2018 a 2019 + doklady o ich 

doručení na Inšpekciu a Okresný úrad Trnava. 

15. Mesačné údaje o spotrebe energií v prevádzke za roky 2017, 2018, 2019 a 2020 doposiaľ. 

16. Žiadosť o vydanie zmeny IP zo dňa 27. júla 2020 na vydanie súhlasu zmeny 3/20 STPP 

a TOO. 

17. Schválené STPP a TOO. 

18. Časť zdroja - Triedenie pilín - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené  

p. Romanom Hraničom schválené dňa 25.10.2012. 

19. Časť zdroja – Ukladací automat - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené 

p. Mariánom Hanzlíkom 1.1.2013. 

20. Časť zdroja – Expedičná linka - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené 

p. Mariánom Hanzlíkom 1.1.2013. 

21. Časť zdroja – Formovacia linka - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené 

p. Mariánom Hanzlíkom 1.1.2013. 

22. Časť zdroja – Prípravovňa suroviny - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy 

schválené p. Mariánom Hanzlíkom 1.1.2013. 

23. Časť zdroja – Pásové dopravníky - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy 

schválené p. Jánom Špitkom 1.5.2014. 

24. Časť zdroja – Triedenie pilín - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené  

p. Romanom Hraničkom 25.10.2012. 

25. Prehľad receptúr (za posledné 3 roky). 

26. Výpočet poplatkov a emisií za roky 2017, 2018 a 2019 (NEIS). 

 

J. Kontrolné zistenia 

 

1.  Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, II. Záväzné podmienky, 1.  Opatrenia  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky, Podmienky 

pre prevádzkovanie, bod 1.2. 

 1.2. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať zdroj znečisťovania ovzdušia v súlade 

s platnou dokumentáciou (dokumentáciou je projekt stavby, technické a prevádzkové 
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podmienky výrobcov zariadení, prevádzkový predpis vypracovaný v súlade s projektom 

stavby, s podmienkami výrobcov zariadení a s podmienkami jej užívania, schválený súbor 

technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení  

na zabezpečenie ochrany ovzdušia vrátane technických noriem, ak sú v dokumentácii 

uvádzané). 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľ predložil v rámci kontroly nasledovné prevádzkové poriadky a dokumentáciu, 

ktorá je súčasťou prevádzkovej evidencie: 

– Žiadosť o vydanie zmeny IP zo dňa 27.júla 2020 na vydanie súhlasu zmeny 3/20 STPP 

a TOO  

– Schválené STPP a TOO 

– Časť zdroja - Triedenie pilín - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené  

p. Romanom Hraničom schválené dňa 25. 10. 2012, 

– Časť zdroja – Ukladací automat - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené 

p. Mariánom Hanzlíkom 1. 1. 2013, 

– Časť zdroja – Expedičná linka - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené 

p. Mariánom Hanzlíkom 1. 1. 2013, 

– Časť zdroja – Formovacia linka - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené 

p. Mariánom Hanzlíkom 1. 1. 2013, 

– Časť zdroja – Prípravovňa suroviny - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy 

schválené p. Mariánom Hanzlíkom 1. 1. 2013, 

– Časť zdroja – Pásové dopravníky - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy 

schválené p. Jánom Špitkom 1. 5. 2014, 

– Časť zdroja – Triedenie pilín - Miestne prevádzkové a bezpečnostné predpisy schválené  

p. Romanom Hraničkom 25. 10. 2012, 

– Prehľad receptúr (posledné 3 roky), 

– Výpočet poplatkov a emisií za rok 2019 (NEIS). 

 

Činnosť v prevádzke sa vykonáva na základe vypracovaných a schválených prevádzkových 

poriadkov a predpisov, ako aj schváleného súboru technicko-prevádzkových predpisov 

a technicko-organizačných opatrení pri prevádzke stacionárneho veľkého zdroja znečisťovania 

ovzdušia (súbor STPPaTOO). Námatkovou kontrolou niektorých vybraných technicko-

prevádzkových parametrov z textovej časti súboru bol zistený ich súlad s predpísanými údajmi 

(receptúry a TPP v súlade so schválenými dokumentáciami v čase kontroly). 

 

2. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, II. Záväzné podmienky, 1.  Opatrenia  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky, Všeobecné 

podmienky, bod 1.7.1. 

1.7.1. Za účelom zníženia sekundárnej prašnosti z manipulácie s prašnými materiálmi  

prevádzkovateľ zabezpečí najmä za suchého veterného počasia vykonávanie vlhčenia ich 

povrchu. 
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3.  Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 1.  Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody 

a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

v prevádzke, všeobecné podmienky, Všeobecné podmienky, bod 1.7.2. 

1.7.2. Za účelom zníženia sekundárnej prašnosti z dopravy prevádzkovateľ zabezpečí 

čistenie a zvlhčovanie povrchu ciest v areáli prevádzky, najmä za suchého veterného 

počasia. 

4.  Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 1.  Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody 

a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

v prevádzke, všeobecné podmienky, Všeobecné podmienky, bod 1.7.3. 

1.7.3. Prevádzkovateľ zabezpečí vedenie evidencie o vlhčení povrchu prašných 

materiálov, ako aj o čistení a zvlhčovaní povrchu ciest v areáli prevádzky. 

 

Zistený stav Dodržané 

Opis  Áno 

 

Zvlhčovanie povrchov komunikácií v prevádzke, vonkajších komunikácií ako aj povrchov 

prašných materiálov v prevádzke sa vykonáva  v prípade suchého veterného počasia, o čom sú 

vedené záznamy v prevádzkovom denníku vlhčenia, ktorý bol predložený Inšpekcii 

k nahliadnutiu.  

 

5. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, 

bod 2.18. 

2.18. Emisné limity platné od 01. 01. 2016 

Časť zdroja 
Znečisťujúca 

látka 
Hmotnostná koncentrácia 

 

Miesto 

vypúšťania 

 

Tunelová 

tehliarska pec   

 

  

TZL 

 

SO2  

 

 

 

 

 

20 mg.m-3 

 

500 mg.m-3 

(pri obsahu síry v surovine < 0,12 

%) 

 

1 500 mg.m-3 

(pri obsahu síry v surovine ≥ 0,12 

%) 

komín koncového 

regeneratívneho 

oxidačného zariadenia 

ENETEX  

RTNV 55/3 
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Časť zdroja 
Znečisťujúca 

látka 
Hmotnostná koncentrácia 

 

Miesto 

vypúšťania 

 

NOx 

 

CO 

 

TOC 1) 

 

HCl 

 

HF 

 

benzén 

 

acetaldehyd, 

fenol, 

formaldehyd 

 

200 mg.m-3 

 

500 mg.m-3 

 

20 mg.m-3 

 

30 mg.m-3 

 

5 mg.m-3 

 

1 mg.m-3 

 

hmotnostný tok > 100 g.h-1 

hmotnostná koncentrácia 20 

mg.m-3  

 

 

 

 

Brúsne 

zariadenie 

KELLER 

 

TZL 

 

20 mg.m-3 výduch textilného filtra 

HELLMICH HKD III 

 

Vyvíjač pary 

THD-U 1600 

 

NOx 

 

 

CO 

200 mg.m-3 

 

 

100 mg.m-3 

komín vyvíjača pary 
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Časť zdroja 
Znečisťujúca 

látka 
Hmotnostná koncentrácia 

 

Miesto 

vypúšťania 

 

 

Sušiareň NOx 

 

 

CO 

200 mg.m-3 

 

 

100 mg.m-3 

 

výduchy sušiarne V1 až 

V5, V7-V22 

1) Organické látky vo forme plynov a pár vyjadrené ako celkový organický uhlík. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Ku kontrole boli predložené nasledovné správy o oprávnenom meraní emisií znečisťujúcich 

látok v odpadovej vzdušnine z technologických zariadení výroby tehliarskych výrobkov 

v závode Wienerberger - Slovenské tehelne, spol. s r.o., Tehelná 5, 953 01 Zlaté Moravce,  

IČO: 31 418 821, závod Boleráz 632, 919 08 Boleráz:  

Ku kontrole bola predložená Správa o oprávnenom meraní emisií TZL, CO, SO2, NOx ako NO2, 

TOC, acetaldehydu, formaldehydu, benzénu, fenolu, HCl a HF v odpadových plynoch  

z tunelovej tehliarskej pece, brúsneho zariadenia KELLER a vyvíjača pary v spoločnosti 

Wienerberger - Slovenské tehelne, spol. s r.o., Zlaté Moravce, závod Boleráz. 

1. Číslo správy: 10/246/2017, dátum merania 06. a 07. 11. 2017 časti zdroja znečisťovania 

ovzdušia, správa bola vydaná dňa 04. 12. 2017 

Periodickým diskontinuálnym oprávneným meraním údajov o dodržaní určených emisných 

limitov pre TZL, CO, SO2, NOx ako NO2, TOC, acetaldehydu, formaldehydu, benzénu, fenolu, 

HCl a HF v odpadových plynoch z jednotlivých častí zdroja bol preukázaný ich súlad 

s požiadavkami vyhlášky. 

 

6. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, 

bod 2.19. 

2.19. Podmienky platnosti emisných  limitov pre tunelovú tehliarsku pec  

Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

stavových podmienkach 0oC a 101,325 kPa a obsah kyslíka v odpadových plynoch   

17 % obj. 

7. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, 

bod 2.20. 

 2.20. Podmienky platnosti emisného  limitu pre brúsne zariadenie KELLER 
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Emisný limit platí pre koncentráciu prepočítanú na suchý plyn pri štandardných 

stavových podmienkach 101,325 kPa a 0oC a na zloženie a množstvo odpadového plynu, 

ktoré vyplýva z podstaty technologického procesu.  

8. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, 

bod 2.21. 

 2.21. Podmienky platnosti emisných  limitov pre vyvíjač pary 

Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

stavových podmienkach 101,325 kPa a 0oC a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 3 % 

obj. 

9. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, 

bod 2.22. 

 2.22. Podmienky platnosti emisných  limitov pre sušiareň 

Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

podmienkach 101,325 kPa a 0oC a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 17 % obj. 

 

Zistený stav Dodržané 

Opis  Áno 

 

Podmienky dodržané – skomentované v Správe z periodického diskontinuálneho 

oprávneného merania údajov o dodržaní určených emisných limitov a porovnaním ustanovení 

vyhlášky o meraní. 

 

10. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 1. 

1. Prevádzkovateľovi pri prevádzkovaní, opravách a údržbe zariadení v prevádzke môžu 

vznikať najmä odpady, zaradené podľa vyhlášky č. 365/2015 Z. z. v znení neskorších 

predpisov, ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, ktoré bude prevádzkovateľ 

zhromažďovať a ktoré sú  uvedené v nasledujúcej tabuľke: 

       

Katalóg. číslo Kat. 

odpadu 

Názov druhu odpadu 

12 01 09 N rezné emulzie a roztoky neobsahujúce halogény 

13 01 10 N nechlórované minerálne hydraulické oleje 

13 02 05 N nechlórované minerálne motorové, prevodové 

a mazacie oleje 

13 02 06 N syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje 

13 03 10 N iné izolačné a teplonosné oleje 

13 05 01 N tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z 

vody 
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13 05 06 N oleje z odlučovačov oleja z vody 

13 05 08 N zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov 

oleja z vody 

14 06 03 N iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel 

15 01 10 N obaly obsahujúce  zvyšky nebezpečných látok 

alebo kontaminované nebezpečnými látkami 

15 02 02 N absorbenty, filtračné materiály, vrátane olejových 

filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, 

ochranné odevy kontaminované nebezpečnými 

látkami 

16 01 07 N olejové filtre 

16 06 01 N olovené batérie 

17 04 09 N kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými 

látkami 

17 05 05 N výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky 

06 04 04 N odpady obsahujúce ortuť 

20 01 21 N žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť 

03 01 05 O piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo 

drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy iné ako 

uvedené v 03 01 04 

10 12 08 O odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové 

obkladačky, a dlaždice a odpadová kamenina (po 

tepelnom spracovaní) 

12 01 01 O piliny a triesky zo železných kovov 

12 01 02 O prach a zlomky zo železných kovov 

15 02 03 O absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie 

a ochranné odevy iné ako uvedené v  15 02 02 

16 01 03 O odpadové pneumatiky 

16 01 19 O plasty (odpadové PE fólie) 
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16 11 06 O výmurovky a žiaruvzdorné materiály  

z nemetalurgických procesov iné ako uvedené v 16 

11 05 

17 04 05 O železo a oceľ    

19 08 05 O kaly z čistenia komunálnych odpadových  vôd 

20 03 01 O zmesový komunálny odpad 

 

Zhodnocované odpady  

Katal. 

číslo 

Kat. 

odpadu 

 

Názov druhu odpadu 

Množstvo 

odpadu za 

rok 

03 01 05 O piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo 

drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy iné ako 

uvedené v 03 01 04 

6 300 t/r 

03 03 11 O kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste 

jeho vzniku iné ako uvedené v 03 03 10 

19 800 t/r 

 

 Odpady odovzdávané na využitie v domácnosti  

Katal. 

číslo 

Kat. 

odpadu 

 

Názov druhu odpadu 

Množstvo 

odpadu za 

rok 

03 01 05 O piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo 

drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy iné ako 

uvedené v 03 01 04 

0,3 t/r 

15 01 03 O obaly z dreva (poškodené palety) 1,5 t/r 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľovi bol udelený Okresným úradom Šaľa, orgánom štátnej správy odpadového 

hospodárstva súhlas č. OU-TT-OSZP3-2020/031608-002 zo dňa 13. 08. 2020  

na zhromažďovanie nebezpečných odpadov u pôvodcu odpadu. Na základe predložených 

evidenčných listov vznikajúcich odpadov, Ohlásení o vzniku odpadu a nakladaní s ním 

v prevádzke, ako aj fyzickej obhliadky miest vzniku odpadov v prevádzke nebol kontrolou 
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zistený v kontrolovanom období vznik iného druhu nebezpečného odpadu, ako je uvedený 

v kontrolovanej podmienke, resp. v súhlase Okresného úradu na zhromažďovanie 

nebezpečných odpadov v mieste vzniku. Prevádzkovateľovi v kontrolovanom období vznikol 

okrem vyššie uvedených odpadov aj ostatný odpad kat. č. 19 12 04 „Plasty a guma“, kat. č. 17 

04 07 „Zmiešané kovy“, kat. č. 16 02 14 „Vyradené zariadenia“. Na zhromažďovanie 

uvedených druhov ostatných odpadov v mieste vzniku nie je potrebný súhlas orgánu štátnej 

správy odpadového hospodárstva, nakoľko prevádzkovateľ uvedené ostatné odpady do jedného 

roka odovzdal na zhodnotenie, resp. zneškodnenie následnému držiteľovi. 

 

11. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 2. 

 2. Prevádzkovateľ ako držiteľ odpadu je povinný:  

a)  správne zaradiť odpad alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podľa 

Katalógu odpadov,  

b)  zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred 

znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom,  

c)  zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov,  

d)  nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady, 

označiť  identifikačným listom nebezpečného odpadu,  

e)  zabezpečiť, aby nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uložené, 

boli odlíšené tvarom, opisom alebo farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi, 

ktoré by mohli spôsobiť vznik nežiaducich reakcií v odpadoch, napríklad vznik 

požiaru; boli odolné proti mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým 

vplyvom a zodpovedali požiadavkám podľa osobitných predpisov,  

f)  viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá, 

a o ich zhodnotení a zneškodnení a ohlasovať ustanovené údaje z evidencie podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva. 

Prevádzkovateľ je povinný pri vzniku každého nového druhu nebezpečného odpadu,  

ako aj pred zhodnotením alebo zneškodnením ním vyprodukovaného nebezpečného 

odpadu, zabezpečiť na účely určenia jeho nebezpečných vlastností 

a bližších podmienok nakladania s ním analýzu jeho vlastností a zloženia, a to 

spôsobom a postupom podľa všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového 

hospodárstva. 

12. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 9. 

 9. Prevádzkovateľ  je povinný odovzdávať odpady na zhodnotenie, prípadne 

zneškodnenie len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi ak nie je v zákone ustanovené 

inak alebo ak nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám v súlade  

so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva. 

 

Zistený stav Dodržané 

Opis  Áno 
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Prevádzkovateľ vedie evidenciu o vznikajúcich odpadoch v prevádzke na evidenčných listoch 

odpadov samostatne pre jednotlivé druhy odpadov v písomnej, ako aj v elektronickej podobe, 

kde priebežne zapisuje údaje o vzniknutých odpadoch v prevádzke a následnom nakladaní 

s nimi. Ustanovené údaje z evidencie prevádzkovateľ ohlasuje príslušným orgánom štátnej 

správy vo forme Ohlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním a Sprievodných listov 

nebezpečných odpadov, ktoré vedie samostatne pre jednotlivé druhy odpadov na predpísaných 

tlačivách v zmysle platných predpisov na úseku odpadového hospodárstva. V čase kontroly bol 

zistený výskyt odpadov len v priestore Skladu nebezpečných odpadov, ktorý zároveň slúži aj 

ako Sklad olejov. Nádoby, v ktorých sa zhromažďuje nebezpečný odpad sú vizuálne odlíšené 

a označené identifikačným listom nebezpečného odpadu. Sklad nebezpečných odpadov je 

samostatný uzamknutý objekt, do ktorého majú prístup len zodpovední zamestnanci 

prevádzkovateľa a je z vonkajšej strany riadne označený. 

V roku 2017 odovzdával odpad spoločnostiam NCH Slovakia s.r.o., Bratislava, Sezako Trnava, 

s.r.o., Obec Boleráz,  v roku 2018 spoločnostiam NCH Slovakia s.r.o., Bratislava, obec Boleráz 

a v roku 2019 spoločnostiam BEMAT, spol. s r.o., Hrnčiarovce nad Parnou, Zberné suroviny 

Žilina a.s., ŽP EKO QELET a.s., Martin, obec Boleráz. Prevádzkovateľ odovzdáva vzniknutý 

odpad v prevádzke externým osobám na základe uzatvorených zmlúv so spoločnosťami AVE 

SK odpadové hospodárstvo s.r.o., Bratislava, FCC Trnava s.r.o., NCH Slovakia s.r.o., DETOX 

s.r.o., Zberné Suroviny Žiliny a.s., ŽP EKO QELET, BEMAT spol. s r.o. a Sezako Trnava.  

Na základe predložených dokladov a rozhodnutí sú uvedené spoločnosti oprávnenými osobami 

na nakladanie s odpadmi vznikajúcimi v prevádzke. Prevádzkovateľ má uzatvorenú zmluvu 

s obcou Boleráz, na základe ktorej je zabezpečený zber a zneškodnenie odpadu kat. č. 20 03 01 

Zmesový komunálny odpad“. 

 

13. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 3. 

 3. Prevádzkovateľ je povinný uchovávať Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku 

odpadu a nakladaní s ním v elektronickej alebo písomnej podobe päť rokov. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Na základe predložených údajov k nahliadnutiu bolo zistené, že prevádzkovateľ vedie údaje 

o vzniku odpadov v prevádzke na Evidenčných listoch odpadov, ako aj sumárne ročné 

Ohlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním v elektronickej, ako aj v písomnej podobe a tieto 

údaje uchováva v prevádzkovej evidencii po dobu dlhšiu ako 5 rokov.  

 

14. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 4. 

4. Zakazuje sa riediť a zmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo 

nebezpečné odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníženia koncentrácie 

škodlivých látok. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 
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Fyzickou obhliadkou miest zhromažďovania vzniknutých odpadov v prevádzke nebolo zistené, 

že by prevádzkovateľ vykonával zmiešavanie alebo riedenie vzniknutých  nebezpečných 

odpadov za účelom zníženia koncentrácie škodlivých látok. 

15. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 8. 

8. Nádoby a iné obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady, musia byť odlíšené 

od zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, musí 

byť zabezpečená ochrana odpadov pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť 

vznik nežiaducich reakcií v odpadoch napr. požiar a výbuch, musia byť odolné proti 

mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa 

osobitných predpisov.   

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľ zhromažďuje tekuté nebezpečné odpady v priestoroch Skladu nebezpečného 

odpadu a tuhé nebezpečné odpady v priestoroch typizovaného ekokontajnera. Miesta 

zhromažďovania nebezpečných odpadov v prevádzke sú z vonkajšej strany viditeľne označené 

nápisom pre ich lepšiu identifikáciu, vo vnútri Skladu nebezpečného odpadu a ekokontajnera 

sú nebezpečné odpady uložené samostatne v plastových alebo kovových obaloch, sú oddelené 

od ostatných odpadov a sú označené identifikačným listom nebezpečného odpadu. Sklad 

nebezpečného odpadu a ekokontajner sú samostatné uzamykateľné objekty, do  ktorých majú 

povolený vstup  len zodpovední zamestnanci prevádzkovateľa a sú dostatočne zabezpečené 

voči vonkajším vplyvom. V mieste zhromažďovania nebezpečných odpadov je k dispozícii 

havarijná súprava a samostatná nádoba pre prípad odstránenia možných únikov skladovaných 

nebezpečných odpadov. Tekuté nebezpečné odpady sú umiestnené v nádobách  

nad nepriepustnými záchytnými vaňami, ku ktorým  prevádzkovateľ predložil doklad 

o vykonaní skúšky ich tesností – záchytnej vane č. 1 a č. 2, ktoré boli vykonané v dňoch  

09. až 11. 10. 2017 (protokol č. 074-2017-10/01 zo dňa 11. 10. 2017 a opakovanú skúšku 

tesnosti v zmysle požiadaviek Vyhlášky MŽP SR č. 200/2018 Z. z. vykonanú dňa 29. 09. 2020 

(protokol č. 139-2020-09/01 zo dňa 29. 09. 2020 pre záchytnú vaňu č. 1, protokol č. 140-2020-

09/01 zo dňa 29. 09. 2020 pre záchytnú vaňu č. 2). V prípade záchytnej vane v typizovanom 

ekokontajneri o objeme 750 litrov bola vykonaná skúška tesnosti dňa 29. 09. 2020 (protokol  

č. 141-2020-09/01 zo dňa 29. 09. 2020) po inštalácii a pred jej uvedením do prevádzky. Všetky 

skúšky tesností záchytných vaní v miestach zhromažďovanie nebezpečných odpadov vykonal 

Marián Janeček ako odborne spôsobilá osoba na nedeštruktívne skúšanie – NDT, LTB2. 

 

16. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.3. 

 Tunelová tehliarska pec, Brúsne zariadenie KELLER 

 7.3. Interval periodického merania je: 

          a) 3 roky, 
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ak sa hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu 

rovná 0,5-násobku limitného hmotnostného toku, alebo je vyšší ako 0,5-násobok 

limitného hmotnostného toku a nižší ako 10-násobok limitného hmotnostného toku 

  b) 6 rokov,   

ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu 

nižší ako 0,5-násobok limitného hmotnostného toku. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľ dodržal interval oprávneného merania je 6 rokov, nakoľko hmotnostný tok 

16,4g/h je menej ako ½ LHT 100g/h. 

17. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.11. 

Vyvíjač pary  

7.11. Intervaly periodických meraní údajov o dodržaní určených emisných limitov  

Údaje o dodržaní určených emisných limitov sa zisťujú pre emisie znečisťujúcich látok 

NOx, CO pri menovitom tepelnom príkone (pre CO aj pri najnižšom povolenom tepelnom 

príkone) 1 krát za 6 kalendárnych rokov. Údaje o dodržaní určených emisných limitov 

pre emisie CO pri najnižšom povolenom tepelnom príkone sa zisťujú prvý krát pri prvom 

periodickom meraní po 31. 12. 2003. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľ dodržal interval oprávneného merania 6 rokov. 

 

18. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.15. 

  Sušiareň 

7.15.  V prípade, že na ohrev vzduchu používaného na sušenie tehál v sušiarni sa budú 

využívať prídavné plynové horáky Seibold Partner ES-20-CG, platia na preukazovanie 

dodržiavania určených emisných limitov podmienky 7.16. až 7.20. 

19. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.16. 

7.16. Spôsob zisťovania údajov o dodržaní určených emisných limitov 

Údaje o dodržaní určených emisných limitov sa pre emisie NOx a CO zisťujú periodickým 

meraním.  

20. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.17. 

7.17.  Intervaly periodických meraní údajov o dodržaní určených emisných limitov  

Údaje o dodržaní určených emisných limitov sa zisťujú pre emisie znečisťujúcich látok 

NOx, CO pri menovitom tepelnom príkone (pre CO aj pri najnižšom povolenom tepelnom 

príkone) 1 krát za 6 kalendárnych rokov.  
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Zistený stav Dodržané 

Opis  Áno 

 

Podmienky dodržané - údaje o dodržaní určených emisných limitov pre emisie NOx a CO sú 

zisťované periodickými meraniami 1 x za 6 rokov. 

 

21. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.19.  

7.19. Metodiky meraní 

Požiadavky na metódy a metodiky oprávneného merania a podmienky ich platnosti, 

zdokumentovania a používania sú uvedené vo Výnose MŽP SR č. 1/2003 z 15. mája 2003 

o technickom zabezpečení oprávnených meraní a metodikách monitorovania emisií 

a kvality ovzdušia.  

22. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.20. 

7.20.  Neistota výsledku merania  

          Najvyššia prípustná hodnota neistoty výsledku jednotlivého merania hmotnostnej 

koncentrácie je uvedená vo Výnose MŽP SR č. 1/2003 z 15. mája 2003 

 

Zistený stav Dodržané 

Opis  Áno 

 

Podmienky splnené v tom, že metodiky a neistoty v predloženej správe z merania sú podľa 

aktuálnych výnosov MŽP SR.   

 

23. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola spotreby energií, bod 7.22. 

7.22. Prevádzkovateľ bude monitorovať spotrebu energií v prevádzke (elektrická energia, 

zemný plyn) každý mesiac a túto bude zaznamenávať. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Súčasťou prevádzkovej evidencie sú mesačné záznamy o spotrebe energií – elektrickej energie, 

zemného plynu, CNG, nafty spotrebu podzemnej vody, ako aj prepočet na množstvo 

vyrobených výrobkov v prevádzke.  

 

24. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola spotreby energií, bod 7.29. 

7.29. Prevádzkovateľ je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladať ohlásenie 

o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendárneho roka do 28. februára 

nasledujúceho roka príslušnému okresnému úradu, odboru starostlivosti o životné 

prostredie a Inšpekcii. 
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Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

 

Prevádzkovateľ zasiela raz ročne údaje o vzniknutých odpadoch v prevádzke vo forme 

Ohlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním na Inšpekciu a Okresný úrad Trnava v lehote  

do 28. februára nasledujúceho roka za predchádzajúci kalendárny rok.  

 

K. Prílohy správy  Nie 

 

L. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

Dodržané  

1. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, II. Záväzné podmienky, 1.  Opatrenia  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky, Podmienky 

pre prevádzkovanie, bod 1.2. 

2. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, II. Záväzné podmienky, 1.  Opatrenia  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia  

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky, Všeobecné 

podmienky, bod 1.7.1. 

3. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 1.  Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody 

a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

v prevádzke, všeobecné podmienky, Všeobecné podmienky, bod 1.7.2. 

4. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 1.  Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody 

a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

v prevádzke, všeobecné podmienky, Všeobecné podmienky, bod 1.7.3. 

5. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, bod 

2.18. 

6. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, bod 

2.19. 

7. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, bod 

2.20. 

8. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, bod 

2.21. 

9. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, bod 

2.22. 

10. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 1. 

11. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 2. 

12. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 9. 

13. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 3 

14. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 4. 
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15. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, D. Opatrenia pre zhromažďovanie, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod 8. 

16. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.3. 

17. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.11. 

18. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.15. 

19. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.16. 

20. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.17. 

21. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.19. 

22. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.20. 

23. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.22. 

24. Podmienka v časti II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, 

poskytovanie údajov a podávanie správ, Kontrola emisií do ovzdušia, bod 7.29. 

 

M. Záver – celkové zhodnotenie 

Inšpekcia vykonanou environmentálnou kontrolou nezistila nedostatky a týmto potvrdzuje  

podľa ustanovenia § 35 ods. 1 zákona o IPKZ súlad kontrolou zisteného stavu v prevádzkovaní 

činnosti v prevádzke s podmienkami povolenia. 

 

O výsledku kontroly a obsahu správy bol prevádzkovateľ informovaný zaslaním tejto správy 

o environmentálnej kontrole č. 45/2020/Z. 

 

N. Podpisy 

 

Za SIŽP:   RNDr. Martin Jursa   Číslo preukazu: 495 

 

 

                              ................................................................ 

 

 

    Ing. Pavol Melichár   Číslo preukazu: 415 

 

 

                              ................................................................ 

 

Poznámka: Z dôvodu prijatých opatrení Slovenskej inšpekcie životného prostredia  

na zamedzenie šírenia akútneho respiračného syndrómu spôsobeného novým koronavírusom 
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2019-nCoV  a práce inšpektorov v režime home office, je správa z environmentálnej kontroly 

podpísaná len vedúcim kontrolovanej skupiny. 


